
VERORDENING (EG) Nr. 619/2008 VAN DE COMMISSIE

van 27 juni 2008

tot opening van een permanente inschrijving voor de vaststelling van de uitvoerrestituties voor
bepaalde zuivelproducten

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten en specifieke bepalingen voor een
aantal landbouwproducten (Integrale-GMO-verordening) (1), en
met name op artikel 161, lid 3, artikel 164, lid 2, onder b),
en artikel 170, juncto artikel 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Op grond van artikel 162, lid 1, van Verordening (EG)
nr. 1234/2007 kan, om de uitvoer van een aantal zui-
velproducten mogelijk te maken, het verschil tussen de
prijzen op de wereldmarkt en de prijzen in de Gemeen-
schap door een uitvoerrestitutie worden overbrugd bin-
nen de grenzen die voortvloeien uit de overeenkomstig
artikel 300 van het Verdrag gesloten overeenkomsten.

(2) Bij Verordening (EG) nr. 580/2004 van de Commissie (2)
zijn regels vastgesteld voor de inschrijvingsprocedure tot
vaststelling van de uitvoerrestituties voor mageremelk-
poeder van productcode ex 0402 10 19 9000, natuur-
lijke boter in blokken van productcode ex 0405 10 19
9700 en van butteroil in recipiënten van productcode ex
0405 90 10 9000. Bij Verordening (EG) nr. 1454/2007
van de Commissie van 10 december 2007 houdende
gemeenschappelijke bepalingen betreffende inschrijvingen
voor de vaststelling van uitvoerrestituties voor bepaalde
landbouwproducten (3) is Verordening (EG) nr. 580/2004
met ingang van 1 juli 2008 ingetrokken.

(3) Overeenkomstig artikel 2, lid 1, van Verordening (EG) nr.
1454/2007 moet een permanente inschrijving worden
geopend voor de in artikel 1, lid 1, van die verordening
bedoelde producten. Aangezien in Verordening (EG) nr.
1454/2007 niet alle specifieke regels voor de zuivelsector
zijn opgenomen die tot dusverre in Verordening (EG) nr.
580/2004 waren vervat, moeten die regels met ingang
van de datum van intrekking van die verordening op-
nieuw worden vastgesteld. Om praktische redenen en
om redenen van duidelijkheid en vereenvoudiging moet
één enkele verordening worden vastgesteld waarin ook
de specifieke bepalingen van Verordening (EG) nr.
581/2004 van de Commissie van 26 maart 2004 tot

opening van een permanente inschrijving voor de bepa-
ling van de uitvoerrestituties voor bepaalde soorten bo-
ter (4), en van Verordening (EG) nr. 582/2004 van de
Commissie van 26 maart 2004 tot opening van een
permanente inschrijving voor de bepaling van de uitvoer-
restituties voor mageremelkpoeder (5) worden opgeno-
men.

(4) Verordening (EG) nr. 1282/2006 van de Commissie van
17 augustus 2006 tot vaststelling van specifieke bepalin-
gen ter uitvoering van Verordening (EG) nr. 1255/1999
van de Raad inzake de uitvoercertificaten en de uitvoer-
restituties in de sector melk en zuivelproducten (6) is van
toepassing op alle uitvoercertificaten en uitvoerrestituties
in de zuivelsector. Certificaten die zijn afgegeven in het
kader van de bij de onderhavige verordening geopende
inschrijving hebben betrekking op specifieke producten,
en om die reden is het passend specifieke regels vast te
stellen waarbij wordt afgeweken van de bij Verordening
(EG) nr. 1282/2006 vastgestelde algemene regels inzake
uitvoercertificaten. In artikel 7 van Verordening (EG) nr.
1454/2007 is bepaald dat de certificaten door de be-
voegde autoriteit van de lidstaat worden afgegeven, uiter-
lijk op de vijfde werkdag volgende op de inwerkingtre-
ding van het besluit van de Commissie tot vaststelling
van een maximumrestitutie, alsmede dat het certificaat
geldig is met ingang van de dag van de feitelijke afgifte.
Het is derhalve aangewezen om een geldigheidsperiode
vast te stellen die afwijkt van die welke is vastgesteld in
artikel 8 van Verordening (EG) nr. 1282/2006, om er-
voor te zorgen dat alle afgegeven certificaten een gelijke
geldigheidsperiode hebben.

(5) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Beheerscomité voor
de gemeenschappelijke ordening van de landbouwmark-
ten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Toepassingsgebied

Voor de bepaling van de uitvoerrestitutie voor de volgende in
sector 9 van bijlage I bij Verordening (EEG) nr. 3846/87 van de
Commissie (7) genoemde zuivelproducten wordt een perma-
nente inschrijving geopend, waarbij aan alle in de Gemeenschap
gevestigde personen gelijke toegang wordt gegarandeerd:
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a) natuurlijke boter in blokken met een nettogewicht van ten
minste 20 kg, van productcode ex 0405 10 19 9700;

b) butteroil in recipiënten met een netto-inhoud van ten minste
20 kg, van productcode ex 0405 90 10 9000;

c) mageremelkpoeder in zakken met een netto-inhoud van ten
minste 25 kg en met niet meer dan 0,5 gewichtspercenten
toegevoegde melkvreemde bestanddelen, van productcode ex
0402 10 19 9000.

Artikel 2

Bestemming

De in artikel 1 genoemde producten zijn bestemd voor uitvoer
naar alle bestemmingen, met uitzondering van:

a) derde landen: Andorra, Liechtenstein, de Verenigde Staten
van Amerika en de Heilige Stoel (Vaticaanstad);

b) tot de lidstaten behorend grondgebied dat geen deel uit-
maakt van het douanegebied van de Gemeenschap: de Fae-
röer, Groenland, Helgoland, Ceuta, Melilla, de gemeenten
Livigno en Campione d'Italia, en de gebieden van de Repu-
bliek Cyprus waarover de Regering van de Republiek Cyprus
niet feitelijk het gezag uitoefent;

c) Europese grondgebieden waarvan de buitenlandse betrekkin-
gen door een lidstaat worden behartigd en die geen deel
uitmaken van het douanegebied van de Gemeenschap: Gi-
braltar.

Artikel 3

Geldende voorschriften

Behoudens andersluidende bepalingen in de onderhavige veror-
dening zijn de Verordeningen (EG) nr. 1291/2000 (1), (EG) nr.
1282/2006 en (EG) nr. 1454/2007 van de Commissie van
toepassing.

Artikel 4

Indiening van de offertes

1. De offertes mogen alleen gedurende de inschrijvingsperi-
ode worden ingediend en zijn alleen geldig voor de inschrij-
vingsperiode waarin zij zijn ingediend.

2. Elke inschrijvingsperiode begint om 13.00 uur (plaatselijke
tijd Brussel) op de tweede dinsdag van de maand, met de vol-
gende uitzonderingen:

a) in augustus begint de periode om 13.00 uur (plaatselijke tijd
Brussel) op de derde dinsdag van de maand;

b) in december begint de periode om 13.00 uur (plaatselijke
tijd Brussel) op de eerste dinsdag van de maand.

Indien de betrokken dinsdag een feestdag is, begint de periode
om 13.00 uur (plaatselijke tijd Brussel) op de volgende werkdag.

Elke inschrijvingsperiode eindigt om 13.00 uur (plaatselijke tijd
Brussel) op de derde dinsdag van de maand, met de volgende
uitzonderingen:

a) in augustus eindigt de periode om 13.00 uur (plaatselijke
tijd Brussel) op de vierde dinsdag van de maand;

b) in december eindigt de periode om 13.00 uur (plaatselijke
tijd Brussel) op de tweede dinsdag van de maand.

Indien de betrokken dinsdag een feestdag is, eindigt de periode
om 13.00 uur (plaatselijke tijd Brussel) op de voorgaande werk-
dag.

3. Elke inschrijvingsperiode wordt genummerd in een reeks
die begint met de eerste periode waarin wordt voorzien.

4. De offertes worden ingediend bij de in bijlage II vermelde
bevoegde autoriteiten van de lidstaten.

5. De offertes worden per bestemming afzonderlijk ingediend
voor één van de productcodes als bedoeld in artikel 1.

6. Behalve de in artikel 3, lid 5, onder c), van Verordening
(EG) nr. 1454/2007 bedoelde vermelding moet de inschrijver in
vak 16 van de certificaataanvraag de in artikel 1 van de onder-
havige verordening bedoelde, door „ex” voorafgegane product-
code voor de uitvoerrestitutie vermelden.
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Artikel 5

Minimumhoeveelheden

Voor de in artikel 1 bedoelde producten moet iedere inschrij-
ving betrekking hebben op een hoeveelheid van ten minste 10
ton.

Artikel 6

Zekerheid

De inschrijvingszekerheid bedraagt 15 % van het meest recente
maximumbedrag van de uitvoerrestitutie dat is vastgesteld voor
dezelfde productcode en dezelfde bestemming. Het bedrag van
de inschrijvingszekerheid mag echter niet minder bedragen dan
5 EUR per 100 kg.

Artikel 7

Kennisgeving van de offertes aan de Commissie

Voor de toepassing van artikel 5, lid 3, van Verordening (EG)
nr. 1454/2007 moeten de lidstaten de Commissie binnen drie
uur na het einde van elke inschrijvingsperiode als bedoeld in
artikel 4, lid 2, van de onderhavige verordening, van alle geldige
inschrijvingen apart kennisgeven in de in bijlage I bij de onder-
havige verordening gespecificeerde vorm.

Artikel 8

Uitvoercertificaten

1. Het bepaalde in artikel 7, leden 2 en 3, van Verordening
(EG) nr. 1282/2006 is niet van toepassing.

2. In afwijking van artikel 8 van Verordening (EG) nr.
1282/2006 begint de periode van geldigheid van het uitvoer-
certificaat op de dag van feitelijke afgifte ervan en eindigt deze
aan het einde van de vierde maand na die waarin de inschrij-
vingsperiode eindigt overeenkomstig artikel 4, lid 2, derde ali-
nea, van de onderhavige verordening.

Artikel 9

Intrekking

Verordening (EG) nr. 581/2004 en Verordening (EG) nr.
582/2004 worden ingetrokken.

Artikel 10

Inwerkingtreding en toepassing

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 1 juli 2008.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 27 juni 2008.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL

Lid van de Commissie
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BIJLAGE I

LIDSTAAT:

Contactpersoon:

Telefoon:

Fax:

E-mail:

A. Boter „82 %”

Lidstaat:

Toekenning van een restitutie voor boter „82 %” van productcode ex 0405 10 19 9700 bij uitvoer naar bepaalde derde
landen (Verordening (EG) nr. 619/2008) Inschrijvingsnummer: …/R/200. Uiterste inschrijvingstermijn:

1 2 3 4 5

Offerte nr. Inschrijver nr. (1) Hoeveelheid (in t) Bestemming Uitvoerrestitutie (EUR/100 kg)
(in opklimmende volgorde)

(1) Iedere inschrijver krijgt voor elke inschrijvingsperiode een nummer toegewezen.

B. Butteroil

Lidstaat:

Toekenning van een restitutie voor butteroil van productcode ex 0405 90 10 9000 bij uitvoer naar bepaalde derde landen
(Verordening (EG) nr. 619/2008) Inschrijvingsnummer: …/R/200. Uiterste inschrijvingstermijn:

1 2 3 4 5

Offerte nr. Inschrijver nr. (1) Hoeveelheid (in t) Bestemming Uitvoerrestitutie (EUR/100 kg)
(in opklimmende volgorde)

(1) Iedere inschrijver krijgt voor elke inschrijvingsperiode een nummer toegewezen.

C. Mageremelkpoeder

Lidstaat:

Toekenning van een restitutie voor mageremelkpoeder van productcode ex 0402 10 19 9000 bij uitvoer naar bepaalde
derde landen (Verordening (EG) nr. 619/2008) Inschrijvingsnummer: …/R/200. Uiterste inschrijvingstermijn:

1 2 3 4 5

Offerte nr. Inschrijver nr. (1) Hoeveelheid (in t) Bestemming Uitvoerrestitutie (EUR/100 kg)
(in opklimmende volgorde)

(1) Iedere inschrijver krijgt voor elke inschrijvingsperiode een nummer toegewezen.
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BIJLAGE II

In Verordening (EG) nr. 1454/2007 en de onderhavige verordening bedoelde bevoegde autoriteiten van de lidstaten
waarbij de offertes moeten worden ingediend:

BE Bureau d'intervention et de restitution belge
Belgisch Interventie- en Restitutiebureau
Rue de Trèves 82/Trierstraat 82
B-1040 Bruxelles/Brussel
Tél./Tel. (32-2) 287 24 11
Télécopieur/Fax (32-2) 287 25 24

BG State fund „Agriculture“ — Paying Agency
136, Tsar Boris III Blvd.
1618 Sofia
Bulgaria
Tel.: + 359 2 81 87 100
Tel./fax: + 359 2 81 87 167

CZ Státní zemědělský intervenční fond (SZIF)
Ve Smečkách 33
110 00, Praha 1
Czech Republic
Tel: (420) 222 871 431
Fax: (420) 0 222 871 769
E-mail: licence@szif.cz

DK Ministeriet for Fødevarer, Landbrug og Fiskeri
Direktoratet for FødevareErhverv
Eksportstøttekontoret
Nyropsgade 30
DK-1780 København V
Tlf. (45) 33 95 80 00
Fax (45) 33 95 80 18

DE Bundesanstalt für Landwirtschaft und Ernährung (BLE)
D-53168 Bonn
oder
Deichmanns Aue 29
D-53179 Bonn
Tel. (0049 228) 6845-3732, 3718, 3884
Fax (0049 228) 6845-3874, 3792

EE Põllumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (PRIA)
Narva mnt 3
Tartu 51009
Eesti
Tel: (+ 372) 737 1200
Fax: (+ 372) 737 1201

EL ΟΠΕΚΕΠΕ — Διεύθυνση μηχανισμών αγοράς
Αχαρνών 364 & Γλαράκη 10β
GR-111 45 Αθήνα
Tηλ.: (30-210) 212 48 93
Φαξ: (30-210) 202 06 08

ES Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino
Fondo Español de Garantía Agraria
Subdireccion General de Regulación de Mercados
Almagro, 33
E-28010
Tel. (34) 913 47 49 17-18
Fax (34) 913 47 47 07

FR Office de l’élevage
12, rue Henri-Rol-Tanguy
TSA 30003
F-93555 Montreuil-sous-Bois
Tél. (33-1) 73 30 30 00
Fax (33-1) 73 30 30 38
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IE Department of Agriculture, Fisheries and Food
Johnstown Castle Estate
Wexford
Ireland
Tel. (353) 53 63 400
Fax (353) 53 42 843

IT Ministero del commercio internazionale
Direzione generale per la politica commerciale
DIV. II
Viale Boston 25
I-00142 Roma
Tel: + 39 06 59 93 22 04
Fax: + 39 06 59 93 21 41

CY Ministry of Commerce, Industry and Tourism
Import & Export Licensing Unit
1421 Lefkosia (Nicosia)
Cyprus
Tel: + 357 22867 100
Fax: + 357 22375 120

LV Lauku atbalsta dienests (LAD)
Republikas laukums 2
Rīga, LV-1981
Latvija
Tālr.: (371) 702 75 42
Fakss: (371) 702 71 20

LT Nacionalinė mokėjimo agentūra prie Žemės ūkio ministerijos
Blindžių g. 17
08111 Vilnius
Lietuva
Tel. + 370 5 25 26 703
Faksas + 370 5 25 26 945

LU Office des licences
21, Rue Philippe II
L-2011 Luxembourg
Tél.: 352 24782370
Télécopieur: 352 466138

HU Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Hivatal (MVH)
Soroksári út 22–24.
H-1095 Budapest
Hungary
Tel.: (36-1) 37 43 603
Fax: (36-1) 47 52 114

MT Ministry for Rural Affairs and Environment
Barriera Wharf
Valletta — CMR 02
Tel: + 356 2295 2228

NL Productschap zuivel
Louis Braillelaan 80
NL-2719 EK Zoetermeer
Nederland
Tel.: (31-79) 368 1534
Fax: (31-79) 368 1955
E-mail: mr@pz.agro.nl

AT Agrarmarkt Austria
Dresdner Straße 70
A-1200 Wien
Tel.: (43-1) 331 51 0
Fax: (43-1) 331 51 303
E-Mail: lizenzen@ama.gv.at

PL Agencja Rynku Rolnego
Nowy Świat 6/12
00-400 Warszawa
Poland
Tel. (48) 22 661-75-90
Faks (48) 22 661-76-04
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PT Ministério das Finanças
Direcção-Geral das Alfândegas e dos Impostos Especiais sobre o Consumo
Direcção de Serviços de Licenciamento
Rua Terreiro do Trigo — Edifício da Alfândega
P-1149-060 Lisboa
Tel.: (351) 218 81 42 62
Fax.: (351) 218 81 42 61

RO Agenția de Plăți și Intervenție pentru Agricultură
Bd. Carol I nr. 17, sector 2
030161 București
România
Tel.: (40-21) 305 48 02
Tel.: (40-21) 305 48 42
Fax: (40-21) 305 48 03

SL Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podeželja
Dunajska cesta 160
1000 Ljubljana
Slovenija
Telefon: + 386 1 478 9228
Telefaks: + 386 1 478 9297

SK Pôdohospodárska platobná agentúra (Agricultural Paying Agency)
Dobrovičova 12
815 26 Bratislava
Slovenská republika
Tel.: (421-2) 57 51 26 13
Fax: (421-2) 53 41 21 80

FI Maaseutuvirasto, Markkinatukiosasto
P.O. Box 256
FI-00101 Helsinki
Puhelin: (358-20) 772 007
Faksi (358-20) 772 55 09

SV Statens jordbruksverk
Vallgatan 8
S-511 82 Jönköping
Tfn (46-36) 15 50 00
Fax (46-36) 19 05 46

UK Rural Payments Agency (RPA)
Lancaster House, Hampshire Court
UK — Newcastle upon Tyne NE4 7YE
Tel. 44 0 191 226 5262
Fax 44 0 191 226 5101
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